
НАЦИОНАЛЬНАЯ ПОЛИЦИЯ УКРАИНЫ 

ГЛАВНОЕ УПРАВЛЕНИЕ НАЦИОНАЛЬНОЙ ПОЛИЦИИ 
В ДОНЕЦКОЙ ОБЛАСТИ 

СЛЕДСТВЕННОЕ УПРАВЛЕНИЕ 

ул. Винокурова (Днепросталевская), 2, г. Днепр, 49051 
su _ kanc@dn.police.gov. ua 

город Покровск, Донецкая область 

УВЕДОМЛЕНИЕ 

о подозрении 

2025 года 

Старший следователь в ОВД отдела СУ ГУНП в Донецкой области капитан полиции 

Короткий Антон Сергеевич, рассмотрев материалы уголовного производства, внесенного в 

Единый реестр досудебных расследований под № 42022220000000410 от 27.09.2022 по 
признакам уголовного преступления, предусмотренного ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 УК Украины, 
и установив наличие достаточных доказательств для сообщения лицу о подозрении, в 

соответствии со ст.ст. 36, 40, 42,276,277,278 УПК Украины, 

УВЕДОМИЛ: 

Сафаралиева Шамиля Сергеевича, 22 марта 1993 года 
рождения, уроженца г. Братск (Иркутск) Иркутской 

области Российской Федерации, гражданина Российской 

Федерации, водителя-заправщика воинской части 74854 
Вооруженных Сил Российской Федерации, 

зарегистрированного и проживающего по адресу: 

Российская Федерация, Иркутская область, г. Братск, ул. 

Подбельского, д. 1 ОА, кв. 5 

о том, что он подозревается в совершении уголовного преступления, предусмотренного ч. 

2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 УК Украины, а именно: в жестоком обращении с гражданским 
населением, совершенном по предварительному сговору группой лиц. 

Досудебным расследованием установлено, что с февраля 2014 года до сих пор 
продолжается международный вооруженный конфликт, вызванный вооруженной 

агрессией Российской Федерации (далее - РФ) против Украины и оккупацией части 

территории Украины. В ходе указанного международного вооруженного конфликта 24 
февраля 2022 года президент РФ объявил начало так называемой специальной военной 
операции, которая заключалась в осуществлении полномасштабного вторжения 

Вооруженных сил Российской Федерации (далее - ВС РФ), других вооруженных 

формирований РФ и подконтрольных им группировок иррегулярн 

формирований на территорию Украины. ~•~ 
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Факт полномасштабного вооруженного вторжения на территорию Украины не 

скрывался властями РФ, а также установлен решениями международных организаций, в 

частности резолюцией Генеральной Ассамблеи ООН ES-11/1 от 02.03.2022 «Об агрессии 
против Украины», п.п. 1, 3 Заключения 300(2022) Парламентской Ассамблеи Совета 
Европы «Последствия агрессии Российской Федерации против Украины», п.п. 17, 18 
приказа Международного Суда ООН от 16.03.2022 по ходатайству о принятии временных 
мер по делу «Обвинение в геноциде в соответствии с Конвенцией о предотвращении 

преступления геноцида и наказании за него (У кр._flина против РФ и др.)». 

В соответствии со ст. 2, общей для Женевских конвенций о защите жертв войны 1949 
года, эти конвенции, как и другие акты законов и обычаев войны (международного 

гуманитарного права), применяются ко всем случаям объявленной войны или любого 

другого вооруженного конфликта, который может возникнуть между двумя или более 
Высокими Договаривающимися Сторонами, даже если одна из них не признает состояния 

войны, в том числе ко всем случаям частичной или полной оккупации Высокой 

Договаривающейся Стороны, даже если эта оккупация не встречает никакого 

вооруженного сопротивления. 

Согласно положениям ст. 27 Женевской Конвенции о защите гражданского 
населения во время войны от 12 августа 1949 года (далее - ЖК (IV), лица, находящиеся под 
защитой, имеют право при любых обстоятельствах на личное уважение, уважение своей 

чести, права на семью, их релиmозных убеждений и обрядов, привычек и обычаев. К ним 

всегда следует относиться гуманно и защищать их, в частности, от любого акта насилия или 

запугивания, от оскорблений и любопытства толпы. 

Женщины нуждаются в особой защите, в частности, защите от изнасилования, 

принуждения к проституции или любой другой формы посягательства на их 

нравственность. 

, . . В соответствии со ст. 32 ЖК (IV), Высокие Договаривающиеся Стороны специально 
д~т согласие на то, что им запрещается применение любых мер, которые могут причинить 
физические страдания или привести к уничтожению лиц, состоящих под защитой, 

находящихся под их властью. Этот запрет распространяется не только на убийства, пытки, 

телесные наказания, увечья и медицинские или научные опыты, не вызванные 

нео_б~о~остью лечения лица, находящегося под защитой, но и на любое другое грубое 

обращение со стороны как гражданских, так и военных властей. 

В соответствии сч. 2 ст. 75 Дополнительного протокола к Женевским конвенциям 
от 12 авrуста 1949 года, касающегося защиты жертв международных вооруженных 

конфликтов (Протокол I), от 8 июня 1977 года (далее - ДП I), запрещены и будут оставаться 
запрещенными в любое время и в любом месте следующие действия, независимо от того, 

совершаются они представителями гражданских или военных органов: 

а) насилие над жизнью, здоровьем и физическим и психическим состоянием лиц, в 

частности: 

а.1) убийство; 

Ь) издевательство над человеческим достоинством, в частности, унизительное и 

оскорбительное обращение, принуждение к проституции или непристойное пос ьство 
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Согласно ч. 1 ст. 76 ДП 1, женщины пользуются особым уважением и им 
обеспечивается защита, в частности, от изнасилования, принуждения к проституции и 

любых других форм непристойных посягательств. 

Кроме того, в соответствии со ст. 8(2)(b)(xxii) РС МУС, изнасилование, или любая 
друrая форма сексуального насилия, которая также составляет грубое нарушение 

Женевских конвенций, является военным преступлением. 

Вооруженный захват с. Рубцы Лиманской городской территориальной общины 

Краматорского района Донецкой области начался вместе с полномасштабным вторжением 

РФ в Украину. 

В период времени с середины апреля 2022 года территория указанного вьппе 
населенного пункта начала переходить под контроль российских оккупационных войск. 

Вследствие этого отдельные районы города по состоянию на середину апреля 2022 года 
контролировались представителями российских оккупационных войск. 

Гражданка Украины Г. -----, будучи гражданским лицом, одетой в гражданскую 
одежду, которая в составе Вооруженных сил Украины или других военных формирований 

Украины не состояла, никакого оружия не имела, участия в боевых действиях не 

принимала, к таким действиям не готовилась, с начала марта 2022 года вместе со своими 
детьми и гражданским мужем проживала в одноэтажном доме, домовладении своих 

знакомых по адресу: Донецкая область, Краматорский район, Лиманская городская 

территориальная община, с. Рубцы, ул.-----. 

Военнослужащие ВС РФ - Сафаралиев Шамиль Сергеевич, 22.03.1993 г.р., 

водитель-заправщик воинской части 74854, и Жолтиков Иван Сергеевич, 01.12.1994 г.р., 
старший водитель воинской части 74854, участвовали во вторжении на территорию 
Украины в составе российских оккупационных войск. 

В июне 2022 года Сафаралиев Ш.С. и Жолтиков И.С. находились на оккупированной 
военнослужащими ВС РФ территории, а именно в с. Рубцы Лиманской городской 

территориальной общины Краматорского района Донецкой области. 

Так, 28.06.2022 в период с 19:00 ч. до 21:00 ч. (точное время досудебным 

расследованием не установлено) военнослужащие воинской части 74854 ВС РФ 
Сафаралиев Ш.С. и Жолтиков И.С. через поврежденный забор соседнего домовладения 

зашли во двор, на котором размещались два жилых дома, одно- и двухэтажный, 

расположенные по адресу: Донецкая область, Краматорский район, Лиманская городская 

территориальная община, с. Рубцы, ул.-----. В одноэтажном доме в это время проживали Г. 

---·--, ее гражданский муж и 2 несовершеннолетних детей. 
Зайдя во двор, Сафаралиев Ш.С., который был вооружен огнестрельным оружием, и 

Жолтиков И.С. увидели Г. -----, которая в то время находилась возле одноэтажного дома, в 
котором проживала вместе с семьей. У военнослужащих ВС РФ возник преступный 

УМЪJсел, направленный на совершение насильственных действий сексуального характера в 

отношении потерпевшей. Так, Сафаралиев Ш.С., будучи вооруженным огнестрельным 

оружием, вместе с Жолтиковым И.С., действуя по предварительному сговору группой лиц, 

с целью реализации своего преступного умысла сообщили Г. -----, что будут осматривать 
двухэтажный дом, который находится рядом, и приказали идти за ними. Потерпевшая, 
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Убедившись, что двери дома закрыты, Жолтиков И.С. залез в него через 
поврежденное окно, которое было на первом этаже. Сафаралиев Ш.С. против воли 

потерпевшей приказал nоследней следовать за Жолтиковим И.С., при этом помогая r. ----
забраться на подоконий:~< и попасть в одну из комнат. Сразу за потерпевшей таким же 

образом, как и Жолтиков И.С., Сафаралиев Ш.С. проник в дом. 

Находясь на первом этаже вышеуказанного дома, Сафаралиев Ш.С., с целью 

преодоления возможного сопротивления Г.-----, острым предметом вколол 

неустановленную досудебным расследованием жидкость в грудную клетку потерпевшей, в 

результате чего она почувствовала слабость. 

После чего, Сафаралиев Ш.С. и Жолтиков И.С., осознавая наличие международного 
вооруженного конфликта и тот факт, что Г. ----- является гражданским лицом, которое не 
имеет возможности сопротивляться, и как женщина, в соответствии с положениями ст. 27 
ЖК (IV), находится под защитой от любого посягательства на её честь, и, в частности, 
защитой от изнасилований или любой другой формы посягательства на её нравственность, 

без добровольного согласия последней, действуя по предварительному сговору между 

собой, с целью реализации общего преступного умысла, направленного на совершение 

насильственных действий сексуального характера, а именно удовлетворение половой 

страсти, и, осознавая противоправность их совершения в отношении гражданского лица в 

условиях оккупации населенного пункта, совместно затащили потерпевшую на второй этаж 

дома в детскую комнату, повалили на кровать и силой сорвали одежду. 

В дальнейшем с 22:00 часов 28.06.2022 до 03:00 часов 29.06.2022, действуя по 
предварительному сговору группой лиц, с целью совершения насильственных действий 

сексуального характера, Сафаралиев Ш.С. и Жолтиков И.С., применяя физическую силу и 

угрозы убийством самой потерпевшей Г. ----- и её детей, поочередно совершали акты 

сексуального насилия над гражданским лицом, которое не имело оружия, а именно: 

де~ствия сексуального характера, связанные с оральным, вагинальным и анальным 

проникновением в её тело с использованием своих гениталий. При этом, Сафаралиев Ш.С. 

при осуществлении насильственных действий сексуального характера душил потерпевшую 

руками. Такими действиями Сафаралиев Ш.С. и Жолтиков И.С. унизили честь, достоинство 

и вызвали физическую боль и нравственные страдания потерпевшей Г. ------. 
. Указанные действия являются нарушением требований ст. 27 Женевской Конвенции 

о защите населения во время войны от 12 августа 1949 года, ст. 75 (2)(Ь), (е)(а)(а.1), ст. 76(1) 
Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от 12 августа 1949 года, 

касающегося защиты жертв международных вооруженных конфликтов (Протокол 1) от 8 
июня 1977 года. 

Таким образом, Сафаралиев Ш.С. обоснованно подозревается в жестоком 

обращении с гражданским населением, совершенном по предварительному сговору 

группой лиц, то есть в совершении уголовного преступления, предусмотренного ч. 2 
ст. 28, ч. 1 ст. 438 УК Украины. 

Старший следователь в ОВД отдела 

СУ ГУНП в Донецкой области 
капитан полиции /Подпись/ 
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Подозреваемому разъяснены его права: 

• Статья 42. Подозреваемый 

Подозреваемый, обвиняемый имеет право: 

1) знать, в совершении какого криминального правонарушения его под
озревают; 

2) быть четко и своевременно уведомленным о своих правах, а также
 получить их 

разъяснения в случае необходимости; 

З) по первому требованию иметь защитника и встречу с ним
 до первого и перед 

каждым последующим допросом с соблюдением условий, обеспечивающих 

конфиденциальность общения, на присутствие защитника
 во время допроса и других 

процессуальных действий, на отказ от услуг защитника 
в любой момент уголовного 

производства, на получение услуг защит
ника за счет государства в случае отсут

ствия 

средств на оплату таких услуг; 

4) не говорить ничего по поводу подозрения против него или в любо
й момент 

отказаться отвечать на вопросы; 

5) давать объяснения, показания по поводу подозрения или в лю
бой момент 

отказаться их давать; 

6) требовать проверки обоснованности задержания; 

7) в случае задержания - на немедленное уведомление членов семьи, близких 

родственников или других лиц о задержании и месте своего
 пребывания; 

8) собирать и подавать следователю, прокурору, следственному судье 

доказательства; 

9) участвовать в проведении процессуальных действий; 

1 О) во время проведения процессуальных действий задавать вопросы,
 подавать свои 

замечания и возражения относительно порядка пров
едения действий, которые заносятся в 

прото~ол; 

. \ 1) применять с соблюдением требований УПК Украины технические средс
тва при 

проведении процессуальных действий, в которых он
 участвует. Следователь, прокурор, 

следственный судья, суд имеют право запретить пр
именение технических средств при 

проведении отдельного процессуального действия или 
на определенной стадии уголовного 

производства с целью неразглашения сведений, содер
жащих тайну, охраняемую законом, 

или кас~щихся интимной жизни лица, о чем вьmоситс
я мотивированное постановление 

(определение); 

• 12) заявлять ходатайства о проведении процессуальных действий, об обе
спечении 

безопасности в отношении себя, членов своей семьи, близких
 родственников, имущест~ 

жилья и тому подобное; 

• 13) заявлять отводы; 

14) знакомиться с материалами досудебного расследования, и требовать 
открытия 

~териалов; 

15) получать копии процессуальных документов и письменные уведомления;
 

: . . . ,: . _16) обжаловать решения, действия и бездействие следователя) прокурора, 

след~венноrо судьи; 

17) требовать возмещения вреда, причиненного незаконными решениями, 

действиями или бездействием органа, осуществляющего оперативн·n ..... ~.,,.~ 

деятельность, досудебное расследование, прокуратуры или суда, в порядке
 ~1.t.' ot • • 

~11ом, . а также восстановления репутации, если подозрение ~~ i1 ~~ 
n - , ~--
одТВердипись; 2 • ♦+.~':~ · :й ! 

~-, ~~ ,.s.r i к. 
ф ~~ ~--? ~.:.~· 

• _.,,, .irJ 
• "--· - ,,-4'i•·.· 

h....,..,. OnlprO c.i\i• ~(/ 
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18) пользоваться родным языком, получать копии процессуа
льных документов на 

родном или другом языке, которым он владеет, и в
 случае необходимости пользоваться 

усдуrами переводчика за счет rocy дарства. 

Подозреваемый, который является иностранцем и держ
ится под стражей, имеет 

право на встречи с представителем дипломатичес
кого или консульского учреждения своего 

государства, которую ему обязана обеспечить админ
истрация места заключения. 

На всех стадиях уголовного производства подозрева
емый имеет право примириться 

с потерпевшим и заключить соглашение
 о примирении. В предусмотренных зак

оном 

украины об уголовной ответственности и УПК Укра
ины случаях примирение является 

основанием для закрьпия уголовного 
производства. 

О подозрении мне сообщено, уведомление о подозрении и памятка о 

процессуальных правах и обязанностях вр
учены, права подозреваемого объявлены и

 

разъяснены «_» ____ 2025 года в «_» часов «_» минут. 

Подозреваемый ___________________________ _ 

Защитник подозреваемого _______________________ _ 

Сообщение о подозрении и памятку о 
процессуальных правах вручил, права 

и 

обязанности разъяснил: 

Старший следователь в ОВД отдела 

СУ ГУIШ в Донецкой области 

капитан полиции 
/Подпись/ 

V 

Антон КОРОТКИИ 



ПОВЕСТКА О ВЫЗОВЕ 

•• • • Сафарали~ва Шамиля Сергеевича, 22 марта 1993 года рождения, зарегистрированного 

по адресу: Россииская Федерация, Иркутская обла
сть, г. Братск, ул. Подбельского, д. 10А, кв. 5, 

которому 8 соответствии с требованиями ст.ст. 133, 135, 137 Уголовно-процессуального кодекса 

Украины необходимо явнтьс .03.2025 в 10:30 ч. .03.2025 в 10:30 ч. .03.2025 в 10:30 ч. 

в следственное управление Главного
 управления Национальной полиции 

в Донецкой области, 

расположенного по адресу: Донецка
я область, г. Краматорск, ул. Академическая, д.

 25, для 

получения письменного уведомле
ния о подозрении в совершении уг

оловного правонарушения, 

предусмотренного ч.2 ст. 28, ч. 1 ст. 28 УК Украины, допроса в качестве под
озреваемого, 

проведении других следственны
х и процессуальных действий, в 

уголовном производстве № 

4202222000000041 О от 27.09.2022. 

Статья 138. Уважительные причины неприбытия ли
ца на вызов 

1. Уважительными причинами неприб
ытия лица на вызов являются: 

1) задержание, содержание под страже
й или отбывания наказания; 

2) ограничение свободы передвиже
ния вследствие действия закона 

или судебного 

решения; 

3) обстоятельства непреодолимой силы
 (эпидемии, военные события, ст

ихийные бедствия 

или другие подобные обстоят
ельства); 

4) отсутствие лица в месте жительс
тва в течение длительного 

времени вследствие 

командировки, путешествия 
и тому подобное; 

5) тяжелая болезнь или пребывание в уч
реждении здравоохранения в с

вязи с лечением или 

беременностью при условии
 невозможности временно по

кинуть это заведение; 

· 6) смерть близких родственников, чле
нов семьи или других близки

х лиц или серьезная 

угроза их жизни; 

7) несвоевременное получение повестк
и о вызове; 

8) другие обстоятельства, которые объ
ективно делают невозможным

 появление лица на 

вызов. 

Статья 139. Последствия неприбытия на вызов 

1. Если подозреваемый, обвиняемый, 
свидетель, потерпевший, граж

данский ответчик, 

представитель юридического
 лица, в отношении которого осущ

ествляется производство, 

который бьш в установленном на
стоящим Кодексом порядке вызва

н (в частности, имеется 

подтверждение получения
 им повестки о вызове или

 ознакомления с ее содерж
анием другим 

пуrем), не явился без уважительных 
причин или не сообщил о причинах с

воего неприбытия, на 

него налагается денежное вз
ыскание в размере: 

от 0,25 до 0,5 размера прожиточного минимума для т
рудоспособных лиц - 8 случае неявки 

по вызову следователя, пр
окурора; 

от 0,5 до 2 размеров прожиточного минимума для
 трудоспособных лиц - 8 случае неявки 

по вызову следственного с
удьи, суда. 

2. в случае, установленном частью первой настоящей статьи, к подозреваемому, 

обвиняемому, свидетелю може
т быть применен привод. 

• •• з. За злостное уклонение 
от явки свидетель, потерп

евший несет ответственнос
ть, 

установленную законом. 

5. Умонение от явки по вызову следовате
ля, прокурора или судебный 

вызов cлei.zю:it:ae.1:11:Юro 

судьи, суда (неприбытие на вызов 
без уважительной причины более д

вух раз) п ~ 

обвиняемым, который объявлен в меж
дународный розыск и/или который вы

ех nAli7h'llf1:tJ~:9д!IQ'CЯe • 

на· временно оккупированно~ терр
итории Украины, территории rосудар #о ■МlllilVlr"1 ~ 

~М+-J~~ 

•• ,. 

.1,.\,~ :.~~ /. 1 !; 
~ .... ~')г ~h ~-. --- ,.:.. 

• и.... - - ,, ,-:'i 
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... 
уществления 

верховной Радон Украины государством-агрессором, является основанием для ос специального досудебного расследования или специального судебного производства. 
Старший следователь в ОВД отдела 
СУ ГУНП в Донецкой области 
капитан полиции 

«J5p февраля 2025 года 

/Подпись/ А11тон КОРОТКИЙ 
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